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Дополнительный материал к учебному 
пособию «Китайский язык. 6 класс. 

Часть 1» / Дадатковы матэрыял 
да вучэбнага дапаможніка 

«Кітайская мова. 6 клас. Частка 1»
1. Соедините слова с транскрипцией. / Злучыце словы 
з транскрыпцыяй.

lǐyú
shāyú
suōziyú
zhūròu
jīròu
yángròu
niúròu
pángxiè
báicài
xīlánhuā
xiǎohóngluóbo
mógu
húluóbo
huángguā

 牛肉
梭子鱼
西兰花
鲨鱼
白菜
鲤鱼
胡萝卜
黄瓜
猪肉
螃蟹
羊肉
小红萝卜
鸡肉
蘑菇

 xīhóngshì
qiézi
pútáo
táozi
ningméng
xiguā
tiánguā
fùpénzǐ
hétáo
jiāngguǒ
bòhé
jiāng
guǒzhī
jiān’guǒ

 覆盆子
桃子
甜瓜
核桃
薄荷
果汁
浆果
茄子
西红柿
柠檬
葡萄
西瓜
坚果
姜
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2. Найдите «лишнее» слово и объясните свой выбор. / Знайдзіце 
«лішняе» слова і растлумачце свой выбар.

1. húluóbo, qiézi, xīguā，xīlánhuā. 
2. táozi, pútáo, ningméng, hétáo.
3. jīròu, shāyú, pángxiè, lǐyú.
4. húluóbo, báicài, huángguā, mógu.
5. suōziyú, yángròu, niúròu, zhūròu.

3. Дополните предложения. Перепишите иероглифами. / Дапоўніце 
сказы. Перапішыце іерогліфамі.

1. Hē    duì shēntǐ hěn hǎo.

2. Wǒ bù xǐhuan     , yīnwèi tā hěn suān.

3. Wǒ nǎinai xǐhuan qù sē lín cǎi     hé    .

4. Wǒ zuì xǐhuan de jiāngguǒ shì    .

5. Nǐ xǐhuan hēchā jiā (добавлять)    ma?

4. Дополните таблицу. / Дапоўніце табліцу.

Иероглиф / Іерогліф
Транскрипция / 
Транскрыпцыя

Перевод / Пераклад

非常 fēicháng

特别 tèbié

周末 выходные / выхадныя

一般

jīngcháng
очень часто / 
вельмі часта
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5. Найдите выученные слова в таблице. / Знайдзіце вывучаныя словы 
ў табліцы.

H E I P O G A O P G

U X I L A N H U A U

A A H O U P I N U O

N J I A N G U O K ZH

G X I H O N G SH I I

G K A F Q I A Y U P

U B F E I L O U U A

A U U H A G U A N G

A D U A N O U N E I

B A J I N U L I D U

6. Расставьте тоны в словах. / Расстаўце тоны ў словах.

canting, kaoya, zhuren, dian, bian, ping, wei, huanying, zhi, wan, caidan, fen.

7. Соедините иероглифы с транскрипцией. / Злучыце іерогліфы з 
транскрыпцыяй.

diǎn
huānyíng
cāntīng
zhǔrén
wèi
jǐ
biān
fúwùyuán
kuàngquánshuǐ
píng
kǎoyā
zhǐ
fèn
wǎn 
càidān
xiānsheng 

服务员
碗
份
烤鸭
只
点
餐厅
欢迎
主人
几
瓶位
矿泉水
边
先生
菜单
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8. Напишите, что обозначают эти иероглифы. / Напішыце, што 
абазначаюць гэтыя іерогліфы.

员    ，鸭    ，餐    ，烤    ，欢    .

9. Распределите слова из упр. 7. / Размяркуйце словы з практ. 7.

动词 名词 量词 其他的

10. Вставьте в предложения слова из рамки. / Устаўце ў сказы словы 
з рамкі.

欢迎 ，烤鸭，点，位，瓶，服务员，餐厅

1. Wǒ xiǎng    yī    shuǐ。

2.     hěn hǎochī 。

3. Zhè    hěn kěài。

4.     nǐmen láidào wǒmen de     .

11.  Найдите «лишнее» слово и объясните свой выбор. / Знайдзіце 
«лішняе» слова і растлумачце свой выбар.

1. píng, wèi , jǐ, zhǐ 。
2. cāntīng, fúwùyuán, càidān, kǎoyā。
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12. Дополните таблицу. / Дапоўніце табліцу.

Cчётное 
слово / 

Падліковае 
слова

Транскрипция / 
Транскрыпцыя

Перевод / 
Пераклад

Использование / 
Ужыванне

头 tóu голова / галава домашний скот / 
хатняя жывёла

匹 pǐ голова, штука / 
галава, штука лошади / коні

群

只

条

位

瓶

杯

盘

份

碗

13. Составьте предложения. / Складзіце сказы.

1. tǔdòu / guì /bǐ /xīlánhuā。 

2. hǎochī/ zhè/ táozi /xiē/ bǐ/ xiē/ nà /táozi。 

3. xiē / bǐ /guì /zhè /pīngguǒ /nà /pīngguǒ /xiē。 
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4. píng / bǐ /nà / píng / shuǐ / shuǐ /zhè / dà。 

5. wèi / kèqi /fúwùyuán / nà / zhè / wèi / bǐ /fúwùyuán。 

14. Проставьте тоны в словах. / Пастаўце тоны ў словах.

Shangwang, dianying, chongwu, diannao, shuiping, conglai, hen shao.

15. Соедините иероглифы с транскрипцией. / Злучыце іерогліфы з 
транскрыпцыяй.

kàndiànyǐng
wánrdiànnǎo
gēn … liáotiānr
yǎngchǒngwù
shàngwǎng
shuǐpíng
cónglái (bù)
hěnshǎo
cì

 看电影

玩儿电脑

跟…聊天儿

养宠物

上网

水平

次

从来（不）

很少

16. Составьте словосочетания. Одно слово в правой колонке лишнее. / 
Складзіце словазлучэнні. Адно слова ў правым слупку лішняе.

看
玩儿
跟妈妈
养 

聊天儿
宠物
水平
电脑
电影

17. Распределите слова, обозначающие хобби, и скажите, чем 
увлекаются члены вашей семьи. / Размяркуйце словы, якія 
абазначаюць хобі, і скажыце, чым захапляюцца члены вашай сям’і.

学习
唱歌
跳舞
看电视
旅游

看电影
看书
聊天儿
做饭
做运动

听音乐
画画儿
玩儿电脑
养宠物
玩儿游戏
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我 妈妈妈妈 爸爸爸爸    

18. Заполните пропуски в предложениях словами из рамки. / Запоўніце 
пропускі ў сказах словамі з рамкі.

网上 还可以 除了…以外 有时候… 有时候 对…感兴趣

1) 没课的时候我   看书,     上网。

2) 我喜欢在    跟朋友们聊天儿。

3) 我妹妹   画画儿很    。

4) 我的汉语水平   。

5)    看书    ，你还喜欢什么?

19. Пронумеруйте слова цифрами от 1 до 6, где 1 имеет значение 
«наиболее часто», 6 – «наименее часто». / Пранумаруйце словы лічбамі 
ад 1 да 6, дзе 1 мае значэнне «найбольш часта», 6 – «найменш часта».

从来不, 很少, 每天, 每星期一次, 每个月两次, 一年两次。

20. Запишите, что означают следующие иероглифы: / Запішыце, што 
абазначаюць наступныя іерогліфы.

电 (    ), 水 (    ), 上 (    ), 从 (    )
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21. Заполните таблицу. / Запоўніце табліцу.

Иероглиф / 
Іерогліф

Транскрипция / 
Транскрыпцыя Перевод / Пераклад

体育节目

dònghuàpiàn

卡通

新闻

прогноз погоды / 
прагноз надвор’я

yīnyuè jiémù

jiàoyù jiémù

реклама / рэклама

好笑

wúliáo

好极了

精彩

22. Подберите к словам из левой колонки прилагательные из 
правой колонки (к каждому слову можно подобрать несколько 
прилагательных). / Падбярыце да слоў з левага слупка прыметнікі 
з правага слупка (да кожнага слова можна падабраць некалькі 
прыметнікаў).

动画片:
新闻:
音乐节目:
体育节目:
教育节目:
天气预报:
广告：

好极了
好笑
好看
无聊
不错
精彩
有意思
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23. Найдите новые слова и составьте с ними предложения. / Знайдзіце 
новыя словы і складзіце з імі сказы.

G U A N G G A O

J K K O U Y U X

I A I W E I G I

N T D U A E J A

G O E L O G I O

C N X I N W E N

A G U A L A M P

I P I O K A U E

 

 

 

24. Распределите слова, обозначающие названия телепередач из 
упр. 22 по двум группам, в зависимости от счётного слова, c которым 
они употребляются. / Размяркуйце словы, якія абазначаюць назвы 
тэлеперадач з практ. 22 па дзвюх групах, у адпаведнасці з падліковым 
словам, з якім яны ўжываюцца.

个 部

25. Выберите правильный вариант. / Выберыце правільны варыянт.

1.  我很喜欢这   .电影。
а) 部 б) 个
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2.  这   节目很有意思。
а) 部 б) 个

3.  他   看新闻，因为他觉得它很无聊。
а) 经常 б) 从来不

4.  我弟弟   看动画片，它们很好笑。
а) 总是 б) 从来不

26. Составьте предложения из слов. / Складзіце сказы са слоў.

1.预报/奶奶/天气/只让/看。

2.动画片/好笑/认为/我/很。

3.很/那/有意思/个/教育节目。

4.不/他/玩/从来/电脑，玩/认为/很/电脑/他/无聊。

5.看/总是/奶奶/天气预报。

27. Догадайтесь, какие страны зашифрованы, и расставьте тоны. / 
Здагадайцеся, якія краіны зашыфраваны, і расстаўце тоны.

Dayiil, Uofga, Inyud, Ginguoy, Ximoge, Ienrb, Inggenat, Uomgei.

28. Разгадайте кроссворд и скажите, в какую страну хочет поехать Маша. / 
Разгадайце крыжаванку і скажыце, у якую краіну хоча паехаць Маша.

1

2

3

4

5

6

7

8

德国，俄罗斯，西班牙, 意大利，巴西，埃及，日本，法国
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29. Дополните предложения названиями стран. / Дапоўніце сказы 
назвамі краін.

1. wǒ qù guò

2. wǒ hěn xiǎng qù 

30. Знаете ли вы, каким странам принадлежат эти флаги? Подпишите 
названия стран иероглифами. / Ці ведаеце вы, якім краінам належаць 
гэтыя сцягі? Падпішыце назвы краін іерогліфамі.
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31. Поставьте реплики в правильном порядке и заполните пропуски в 
диалоге словами из рамки. / Пастаўце рэплікі ў правільным парадку і 
запоўніце пропускі словамі з рамкі.

一次, 过, 好吃, 爱好, 旅游, 国家

( )明明；你最喜欢做什么？

( )明明：你已经去     那些国家？

( )玛莎：我去过    意大利，两次德国，三次俄罗斯！

( )丽丽：玛莎，你的   是什么？
( )玛莎：我最喜欢意大利！
( )明明：为什么？
( )玛莎：我最大的爱好是旅游！

( )明明: 你最喜欢哪个   ?

( )玛莎：意大利挺漂亮，而且意大利菜非常   ！
( )玛莎：我有很多爱好！我喜欢读书、听音乐、跳舞、滑冰、玩

儿电脑和    。
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32. Проведите опрос среди одноклассников и выясните, в каких 
странах они побывали, а в каких – нет. Заполните таблицу. / Правядзіце 
апытанне сярод аднакласнікаў і высветліце, у якіх краінах яны 
пабывалі, а ў якіх – не. Запоўніце табліцу.

德国德国
意大意大
利

美国美国 法国法国
西班西班
牙

土耳土耳
其

英国英国

你去过…
没有(吗)?

1

2

3

4

5

6

7

8

33. Cоставьте предложения. / Складзіце сказы.

1.  (听说)

2.  (因为…所以)

3.  (有的…有的)

4.  (从)

5.  (打算)

6.  (最后)

34. Соедините слова с транскрипцией и допишите недостающие 
иероглифы. / Злучыце словы з транскрыпцыяй і дапішыце іерогліфы, 
якіх не хапае.
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爬   

舞   

   拉OK

   子游戏

健身   

   法

逛   

   吧 

kǎlā ОК

shūfǎ

guàngjiē

páshān

diànzǐyóuxì

wǎngbā

wǔtīng

jiànshēnfáng

35. Составьте словосочетания с этими словами и запишите их 
иероглифами. / Складзіце словазлучэнні з гэтымі словамі і запішыце 
іх іерогліфамі.

 

 

36. Как вы думаете, кто больше увлекается следующими занятиями? 
Распределите слова на 2 группы и выскажите своё мнение. / Як вы 
думаеце, хто больш захапляецца наступнымі заняткамі? Размяркуйце 
словы па дзвюх групах і выкажыце сваё меркаванне.

健身房，唱卡拉OK，旅游，打球，跳舞，唱歌，打太极拳，练书
法，上网，玩儿电子游戏，爬山，逛街。

中国人中国人 白俄罗斯人白俄罗斯人



15

37. Прочитайте текст и поставьте предложения в правильном порядке.  
Придумайте заголовок к тексту. / Прачытайце тэкст і пастаўце сказы ў 
правільным парадку. Прыдумайце загаловак да тэксту.

 

( )孩子们喜欢在广场上玩滑板车，年轻人喜欢骑自行车，去电影
院看电影还可以逛街，老年人喜欢在公园散步，在湖边聊天。

( )夏天的时候，他们喜欢去烧烤(shāokǎo)，去河里游泳；冬天的
时候喜欢滑冰，滑雪，还可以去健身房锻炼身体。

( )因为白俄罗斯人很喜欢学习，所以他们经常坐地铁的时候看书
和学习。

( )假期里，他们还跟家人、朋友一起出去旅游。
( )白俄罗斯的孩子们除了在学校上课以外，业余时间还学习画

画，跳舞等等。
白俄罗斯人的业余生活很有意思。

38. Поставьте слова в порядке увеличения возраста. / Пастаўце словы 
ў адпаведнасці з павелічэннем узросту.

老人，小孩儿，中年人，年轻人

39. Исправьте ошибки. / Выпраўце памылкі.

1.中国人打太极拳在公园。

2.中国孩子更喜欢玩儿电游戏。

3.我最喜欢逛街周末。

4. 我喜欢以边听音乐，以边滑雪。

5. 有时候我喜欢网上，有时候喜欢逛街。
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40. Найдите в таблице иероглифы, обозначающие новые слова, 
и запишите их транскрипцией, расставив тоны. / Знайдзіце ў 
табліцы іерогліфы, якія абазначаюць новыя словы, і запішыце іх 
транскрыпцыяй, расстаўляючы тоны.

卧室 书房 书法 巴西

客气 餐厅 卫生间 日本

水平 碗 主人 打扫

电炉 电脑 桃子 房子

厨房 螃蟹 客厅 冰箱

 

 

 

41. Распределите домашние обязанности по 4 группам в зависимости 
от того, как часто вы их выполняете. / Размяркуйце хатнія абавязкі па 
4 групах у адпаведнасці з тым, як часта вы іх выконваеце.

养宠物，养花，打扫房间，收拾房间，扔垃圾，洗衣服，洗碗

从来不从来不 有时有时 经常经常 总是总是
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42. Посмотрите на картинки и выпишите: / Паглядзіце на малюнкі і 
выпішыце:

1) Названия комнат, которые есть в доме: / Назвы пакояў, якія ёсць 

у доме:  

2) Названия бытовой техники: / Назвы бытавой тэхнікі:  
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43. Заполните таблицу. / Запоўніце табліцу.

Иероглиф / 
Іерогліф

Транскрипция / 
Транскрыпцыя Перевод / Пераклад

重要 важный / важны

fùyù богатый / багаты

年代 эпоха / эпоха

缝纫机 féngrènjī

空调 kōngtiáo

家庭 дом, семья / дом, сям’я

sāndàjiàn три великих дела / тры 
вялікія справы

世纪 shìjì

shǒubiǎo часы / гадзіннік

变成
превращаться в / 
пераўтварацца ў

教育 воспитание / выхаванне

44. Выбери любое слово из упр. 43 и попробуй объяснить его значение 
классу так, чтобы он догадался, какое слово ты загадал. / Выберы 
любое слова з практ. 43 і паспрабуй растлумачыць яго значэнне класу 
так, каб ён здагадаўся, якое слова ты загадаў.

45. Разбейте слова на две колонки и составьте с ними предложения. / 
Разбіце словы на два слупка і складзіце з імі сказы.

别人, 联系, 亲戚, 打字, 电子书, 保存,食物

名词名词
(Существительные / Назоўнікі)

动词动词
(Глаголы / Дзеясловы)
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46. Составьте предложения из слов. / Складзіце сказы са слоў.

1. 比/方便/洗衣服/用/洗衣机/用/手洗。 

2. 快/饭菜/微波炉/热一下/用/电炉/比/用。 

3. 洗碗机/手/洗/用/洗碗/快/比/用。 

47. Составьте слова из иероглифов, выпишите их вместе с 
транскрипцией. / Складзіце словы з іерогліфаў, выпішыце іх разам з 
транскрыпцыяй.

家 桌 沙 椅 票

柜 置 发 台 宽

敞 灯 帘 沙 毯

桌 净 床 布 架

椅 柜 书 子 具

子 书 墙 椅 齐

整 发 地 布 书

王 亮
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48. Найдите лишнее слово и объясните свой выбор. / Знайдзіце 
лішняе слова і растлумачце свой выбар.

1. 沙发，地毯，布置，窗帘。
2. 脏，家具，漂亮，干净。
3. 地，个，张，把。
4. 沙发，沙发椅，椅子，桌子。
5. 书柜，书桌，书架。

49. Соотнесите рисунок со словом. / Суаднясіце малюнак са словам.

书架

椅子

窗帘

书桌

地毯

台灯

沙发椅

沙发

桌子

50. Заполните таблицу. / Запоўніце табліцу.

Счётное слово / 
Падліковае слова

Транскрипция / 
Транскрыпцыя

Для чего употребляется / 
Для чаго ўжываецца

个

张

台

把

盏

1 2
3

4

5

6

7

8

9 10
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51. Распределите слова по 5 колонкам в зависимости от счётного 
слова, с которым они употребляются. / Размяркуйце словы па 5 слупках 
у адпаведнасці з падліковым словам, з якім яны ўжываюцца.

电脑，台灯，地毯，画，电话，书柜，沙发椅，椅子，冰箱，电
炉，洗衣机，微波炉，猫，电影，广告，节目，课本，书。

个 张 台 把 盏 只 本 部

52. Вставьте счётное слово в предложение, где необходимо. / Устаўце 
падліковае слова ў сказ, дзе патрэбна.

1.    桌子上有一   电脑。

2.    书桌上有两   书。

3. 这   沙发椅很方便。

4. 地上有一   绿色的地毯。

5. 墙上有一   画。

6. 这   电影很精彩。

53. Прочитайте описание комнаты Бэйбэя и попробуйте её 
нарисовать. Принесите свои рисунки в класс и определите, кто 
наиболее точно справился с заданием. / Прачытайце апісанне пакоя 
Бэйбэя і паспрабуйце яго намаляваць. Прынясіце свае малюнкі ў клас 
і вызначце, хто найбольш дакладна справіўся з заданнем.

我的房间又大又漂亮。布置得也很漂亮。墙布是绿色的，地毯是
褐色的，窗帘是白色的。房间里家具和家电很多，房间里有一张床，
一把椅子，一张桌子，墙上有一个书架。桌子上有电脑，台灯和电
话。床旁边有一张书桌。我很喜欢我的房间。



22

54. Соедините слова с транскрипцией. / Злучыце словы з 
транскрыпцыяй.

上海 piàoliàng
漂亮 lǚyóu
旅游 zhù
明斯克 Míngsīkè
住 Shànghǎi

55. Найдите «лишнее» слово и объясните свой выбор. / Знайдзіце 
«лішняе» слова і растлумачце свой выбар.

1. shǔjià, hánjià, kāixīn, jiàqī
2. bīnguǎn, jiǔdiàn, fàndiàn, nóngcūn
3. Míngsīkè, Zhōngguó, Shànghǎi, Běijīng

56.  Вставьте слова из рамки по смыслу. / Устаўце словы з рамкі па 
сэнсе.

shǔjià, nóngcūn, Běijīng, Shànghǎi, bīnguǎn, míngshènggǔjī

Zhè ge xīngqīwǔ women fàng      .       wǒ dǎsuan qù hěnduō 

dífang. Díyī wǒ xiǎng qù wǒnǎinaijiā, tā zhùzài     dìèr wǒ xiǎngqù kànkan 

Zhōngguóde shǒudū     , tīngshuō     hěnpiàoliang. Dìsān wǒmenjiā 

xiǎngqù     , women dǎsuanzhùzài      . Tīngshuō zài Běijīng hé 

Shànghǎi yǒuhěnduō      .

57. Дополните таблицу. / Дапоўніце табліцу.

Транскрипция / 
Транскрыпцыя Иероглиф / Іерогліф Перевод / Пераклад

住

Shànghǎi

Путешествовать / 
Падарожнічаць

漂亮

Míngsīkè
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58. Что обозначает первая часть иероглифов? / Што абазначае першая 
частка іерогліфаў?

海(    )，游（    ），住（    ）

59. Соедините две части предложения. / Злучыце дзве часткі сказа.

1. fang shǔjià.  а. Wǒmen jiā dǎsuan zhù
2. hěn hǎo, hěn kāixīn. б. Hánjià wǒ péngyou qù
3. wǎnhuì ma? в. Shǔjià wǒ guò de
4. Shànghǎi lǚyóu.  г. Wǒmen yìbān liùyùe
5. zài bīnguǎn. д. Nǐ xǐhuan cānjiā

60. Выберите правильный вариант предложения. / Выберыце 
правільны варыянт сказа.

1.  a) Hánjià wǒguò fēicháng hǎo.
b) Hánjià wǒ guòde fēicháng hǎo.

2.  a)Wǒgēge dǎsuan qùzài Shànghǎi.
b)Wǒgēge dǎsuan qù Shànghǎi.

3.  a)Wǒmen shíèr yùe fàng hánjià.
b) Wǒmen shíèr yùe shàng hánjià.

4.  a) Shǔjià nǐ xiǎng qù nǎr?
b) Shǔjiànǐ xiǎng qù nǎr?

5.  a) Shàngge hánjià wǒmen qù Běijīng lǚyóu le.
b) Shàngge hánjià wǒmen qù Běijīng lǚyóu.

61.  Составьте предложение из данных слов. / Складзіце сказы з 
дадзеных слоў.

1. hánjià / guò / wǒmen / de / kāixīn / hěn.
2. nóngcūn / nǎinai / zài / Bái’éluósī / zhù / wǒ / de.
3. gēge / tā / lǔyóu / qù / Zhōngguó / dǎsuan.
4. xǐhuan / Mǎshā / hěn / Shànghǎi.
5. fēicháng / Běijīng / juéde / tāmen / Piàoliang.
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62.  Найдите выученные слова. / Знайдзіце вывучаныя словы.

S G J I U D I A N

H A E R H U L I Y

A S D U S H E N S

N L B E I J I N G

G I A O D A N I E

H B I N G U A N I

A F U H U C A I D

I R F A N D I A N

S E L D A B A N G

63. Расставьте тоны в словах. / Расстаўце тоны ў словах.

Xialingying, haibian, bisai, shujia, huachuan, kanshu, wanhui.

64. Соедините иероглиф с транскрипцией. / Злучыце іерогліф з 
транскрыпцыяй.

wǎnhuì 晚会
cānjiā 起床
xiàkè 弟弟
dìdi  参加
qǐchuáng 下课

65. Напишите, что обозначают первые части в иероглифах. / 
Напішы це, што абазначаюць першыя часткі ў іерогліфах.

晚 (    ), 加 (    )。

66. Вставьте пропущенные слова. / Устаўце прапушчаныя словы.

xiàlìngyíng, hǎibiān, kāixīn, cānjiā, bǐsài, péngyou

Zhège shǔjià wǒ hé dìdi yìqǐ qù le    .     zài    , suǒyǐ women 
měitiān dōu qù yóuyǒng. 

Zài xiàlìngyíng women wánr de fēicháng    , jīngcháng   wǎnhuì. 
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Wǒ dǎ pīngpāngqiú dǎde fēicháng hǎo, wǒ cānjiā pīngpāngqiú   le, de 

guànjūn le. Wǒ dìdi yě wánrde fēichánghǎo, tā rènshi hěnduō xīn   le, hé 

tāmen zài yìqǐ zài hǎibiān   yěcān, qùhuáchuán.

67. Найдите «лишнее» слово и объясните свой выбор. / Знайдзіце 
«лішняе» слова і растлумачце свой выбар.

1. tīzúqiú, dǎ wǎngqiú, dǎ pīngpāngqiú, kànshū.
2. hǎibiān, húbiān, sēnlín, hébiān

68. Расставьте предложения в нужном порядке. / Расстаўце сказы ў 
патрэбным парадку.

1. Ránhòu women chī zǎofàn. 

2.Wǒmen cānjiā bǐsài. 

3. Wǒmen chī wǔfàn. 

4.Wǒ qǐchuáng, xǐliǎn, shuāyá, zuò zǎocāo. 

5. Wǒmen zài hǎibiān yěcān, ránhòu cānjiā wǎnhuì. 

6.Wǒ chī wǎnfàn, shuāyá, qù shuìjiào. 

69. Выберите окончание предложения. / Выберыце канчатак сказа.

1. hǎibiān yóuyǒng, yěcān. a. Shǔjià wǒ xiǎng qù
2. xiàlìngyíng xīuxi.  б. Zhège xiàlìngyíng zài
3. hěn duō xīn péngyou.  в. Tāmen méitiān dōu qù
4. zúqiú, páiqiú bǐsài. г. Zài xiàlìngyíng kěyǐ rènshi
5. hú hé sēnlín pángbiān. д. Tāmen cānjiā wǎnhuì hé

70. Составьте предложения. / Складзіце сказы.

1. kěyǐ / húbiān / tiānqì / hǎo / qù / hěn / yěcān.

2. cānjiā / bù / xiǎng / nǐ / xiǎng / wǎnhuì?

3. yìqǐ / wǒmen / qù / ba / huáchuán!
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4. míngtiān / yúmáoqiú / wǒmen / cānjiā / bǐsài.

5. le / rènshi / péngyou / xīn / wǒ / hěn / xiàlìngyíng / zài / duō.

71. Ответьте на вопросы. / Адкажыце на пытанні.

1. Nǐ qù guo xiàlìngyíng ma?
2. Nǐ juéde xiàlìngyíng zěnmeyàng?
3. Zài xiàlìngyíng kěyǐ zuò shénme?
4. Rúguǒ nǐ de xiàlìngyíng zài hǎibiān, nǐ kěyǐ wánr shénme?

72. Запишите иероглифы транскрипцией. / Запішыце іерогліфы 
транскрыпцыяй.

住在上海 

奶奶住在农村 

参加晚会 

参加比赛 

在海边 

73. Проставьте тоны в словах. / Пастаўце тоны ў словах.

He, hu, qiao, caodi, shulin, senlin, caoyuan, shan.

74. Соедините слова с транскрипцией. / Злучыце словы з 
транскрыпцыяй.

tiáo 河
hú 条
hé 湖
qiáo 草地
shān 山
cǎodì 桥
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75. Найдите новые слова в таблице, составьте с ними предложения. / 
Знайдзіце новыя словы ў табліцы, складзіце з імі сказы.

T C S U N S

I A T H U H

A O E L Y U

O D H E N L

O I R I J I

U Q I A O N

76. Подберите правильные счётные слова. / Падбярыце правільныя 
падліковыя словы.

Yī     shān, sān     hé, sì     hú, yī     xiǎogǒu, sān     

kùzi, liǎng     lóufáng, liǎng     lóng, yī     yú, sān     shùlín, 

sì     sēnlín, wǔ     cǎodì.

77. Заполните пропуски в предложениях, используя вариант ответа. / 
Запоўніце пропускі ў сказах, выкарыстоўваючы варыянт адказу.

1. Wǒ jīngcháng     zìxíngchē.
1. qí 2. zuò 3. huá

2. Wǒ jīngcháng     wǎngqiú.
1. tī 2. dǎ 3. wǎnr

3. Tā     péngyou páshān.
1. yìqǐ 2. hé 3. gěi

4. Wǒmen yìqǐ qù nǎinaijiā     !
1. le 2. ma 3. ba

5. Wǒ nǎinaijiā hòumian yǒu yī     shùlín.
1. zuò 2. tiáo 3. piàn
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78. Составьте предложения с данными словами, используя 
конструкцию 一边一边…一边一边… . / Складзіце сказы з дадзенымі словамі, 
выкарыстоўваючы канструкцыю 一边一边…一边一边… .

1. tīng yīnyuè / kàn shū

2. xiūxi / kàn diànshì

3. tiàowǔ / chàngē

4.xiě hànzì / zàojù

5. qí zìxíngchē / liáotiānr

6. sànbù / tīng yīnyuè

7. chī / kàn diànyǐng

8. kàn zázhì / kàn xīnwén

9. huàhuàr / kàn dònghuàpiàn

10. shàngkè / xuéxí

79. Впишите слова в предложения по смыслу. / Упішыце словы ў 
сказы па сэнсе.

Zhège shǔjià wǒ qù le n    jiā xiūxi. Tā zhùzài n   , lí chéngshì 

bù y   . Tājiā p    yǒu yītiáo h   , yīpiàn sh   . Zài héshàng 

yǒu yīzuò q   , wǒ xǐhuan zài zhè zuò q    diàoyú. Wǒ hé nǎinai, yéye 

jīngcháng yìqǐ qù s    cǎim   . 
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80. Соедините иероглиф с фотографией. / Злучыце іерогліф з 
фотаздымкам.

桥

山

森林

草地

农村

城市

湖

河

81. Объясните, что обозначает первая часть в иероглифах. / 
Растлумачце, што абазначае першая частка ў іерогліфах.

河(    )，湖(    )，桥(    )，森林(    )。

82. Дополните таблицу. / Дапоўніце табліцу.

Иероглиф / 
Іерогліф

Транскрипция / 
Транскрыпцыя

Перевод / 
Пераклад

бабушка / бабуля

Shànghǎi

zhù

开心

玩儿

1

4 5 6

2 3

7 8



30

83. Найдите новые слова и составьте с ними предложения. / Знайдзіце 
новыя словы і складзіце з імі сказы.

Z U O M E N G

X I L I R O U

R K A I X U E

A F A C H U I

N I D H X U R

G L I E N A R

B U X I N G E

 

 

  

 

84. Соедините начало и окончание предложения. / Злучыце пачатак і 
канец сказа.

1. Wǒ měitiān dōu а. guò de zěnmeyàng?
2. Wǒ jīngcháng bāngzhù б. yīnwèi zhège chéngshì tài piàoliang le.
3. Nǐmenshǔjià в. kànshū, wǎnrdiànnǎo, kàndiànshì.
4. Wǒ hěn xǐhuan Shànghǎi г. māma zuò fàn hé zuòjiāwù.
5. Shǔjià wǒ cānjiā д. Zhōngguó de xiàlìngyíng. Tàiyǒuyìsile!

85. Составьте предложения из данных слов. / Складзіце сказы з 
дадзеных слоў.

1. 去/ 家 / 我 / 奶奶。

2.去/上海/ 了/妈妈。

3.得/很/休息/好 /他们
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4.一起 / 网球 / 我们 / 打/ 吧！

5.上课 / 来 / 大家 / 了 / 都。

86. Расставьте предложения в правильном порядке. / Расстаўце сказы 
ў правільным парадку.

c.八月我回家，九月来到学校。 

b.在她的家后面有一条河和一片森林。 

d.我休息得很好，很开心。 

a.我们放暑假了。 

e.我打算去奶奶家休息。 

87. Найдите «лишнее» слово и объясните свой выбор. / Знайдзіце 
«лішняе» слова і растлумачце свой выбар.

1. zìxíngchē, gōnggòngqìchē, dàbā, mǎ.
2. wǔguǐdiànchē, fēijī, mótuōchē, dìtiě.
3. Chángchéng, Běijīng, Shànghǎi, Míngsīkè.

88. Исправьте ошибки в предложениях. / Выпраўце памылкі ў сказах.

1 .Wǒmen shǔjià guòhěnhǎo.
2. Wǒ jīngcháng bāngzhù gěitā.
3. Tāmen dǎsuàn qù zài Zhōngguó lǚyóu.
4. āyí yìbān zuò zìxíngchē qù lǚyóu.
5. Tājiā pángbiān yǒu yīge shān.

89. Переведите предложения на русский язык. / Перакладзіце сказы 
на беларускую мову.

1.暑假我学会做饭了，我经常帮助妈妈做饭，妈妈很高兴。
2. 你每天都做什么了？
3. 大家都很高兴。
4.  休息得好吗？

5. 学校开学了。
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90. Составьте слова из слогов. / Складзіце словы са складоў.

kāi yóu ji chéng

shàng bù běi zuò

lǚ zì méng cháng

chē xìng jīng hǎi

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

8. 

9. 

91. Расставьте тоны в словах, составьте c ними несколько 
предложений. / Расстаўце тоны ў словах, складзіце з імі некалькі 
сказаў.

Fang shujia, fang hanjia, kaixue, kaixin, buxing, kaiche, lvyou

92. Соедините иероглифы с транскрипцией, составьте предложения 
с данными выражениями. / Злучыце іерогліфы з транскрыпцыяй, 
складзіце сказы з дадзенымі выразамі.

过得好 nǎinaijiā 

去中国 sēnlínlǐ 

在明斯克 qù Zhōngguó 

奶奶家 zài Míngsīkè 

森林里 guòdehǎo 
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93. Дополните диалоги подходящими по смыслу фразами. / Дапоўніце 
дыялогі фразамі, якія падыходзяць па сэнсе.

1)  Shǔjià guò de hǎo ma?


Nǐ qù nǎr lǚyóu le?


2)  Wǒmen kuài fàngshǔjià le, nǐ dǎsuàn qù nǎr lǚyóu?


Nǐ zài Zhōnguó xiǎng kàn shénme?


3)  Nǐ lǎolaojiā pángbiān yǒu shénme?


Wǒjiā hòumian yě yǒu hú, hǎi yǒu yí piàn shùlín.

94. Составьте предложения к рисункам, опишите, чем занимаются 
ребята на летних каникулах. / Складзіце сказы да малюнкаў, апішыце, 
чым займаюцца дзеці на летніх канікулах.
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95. Соедините части предложения. / Злучыце часткі сказа.

1. Wǒ zài yéyejiā jīngcháng а. pá shān ba!
2. Wǒmen yìbān liùyuè б. wǒnéngjiàonǐ.
3. Zài xiàlìngyíng wǒrènshi в. fàngshǔjià.
4. Wǒ xuéhuì huá lúnhuá le, г. zài hǎibiān shài tàiyáng, xiūxi. 
5. Wǒmen kěyǐ yìqǐ д. hěnduō xīnpéngyou le.

96. Выберите правильный вариант. / Выберыце правільны варыянт.

1.  а) Wǒmen yìqǐ tī zúqiúba!
б) Wǒmen yìqǐ dǎ zūqiúba!

2.  а) Wǒ dǎsuàn zuò mótuōchē qù lǚyóu.
б) Wǒ dǎsuàn qí mótuōchē qù lǚyǒu.

3.  а) Tāmen xiǎng wǎnr lúnhuá.
б) Tāmen xiǎng huá lúnhuá.

4.  а) Nǐ shénme shíhou qù zài Zhōngguó?
б) Nǐ shénme shíhou qù Zhōngguó?

5.  а) Wǒmen shǔjià guò hěn kāixīn.
б) Wǒmen shǔjià guòde hěn kāixīn.

97. Cоставьте предложения с предложенными словами. / Складзіце 
сказы з прапанаванымі словамі.

1.  (hěnhǎo, shǔjià)

2.  (cānjiā, xiàlìngyíng)

3.  (wǎnhuì, bǐsài, cānjiā)

4.  (qù, zuò, fēijī, Fǎguó)

5.  (nǎinaijiā, shùlín, hú)
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98. Найдите в таблице слова, выученные по теме. / Знайдзіце ў табліцы 
словы, што вывучалі па тэме.

N R E X R E N A O Y C

O A J I W A N H U I A

N N I A P U T A O W N

G N U L S H U J I A J

C A D I A A C A O T I

U U I N D N O A Z I A

N G A G B J I A Q I I

J N N Y I I L U S H A

I I I I S A Y E C A N

N B L N A D S O N G A

G J I G I A A F A J I

99. Заполните таблицу иероглифом, транскрипцией или переводом. / 
Запоўніце табліцу іерогліфам, транскрыпцыяй або перакладам.

Иероглиф / Іерогліф Транскрипция / 
Транскрыпцыя Перевод / Пераклад

Kāixīn

开车

Cǎodì

радостный / радасны

100. Вставьте счётные слова. / Устаўце падліковыя словы.

一   森林

三   草地

四   河

五   湖
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一   桥

两   鱼

101. Соедините иероглифы так, чтобы получились названия 
транспортных средств. Запишите получившиеся слова. / Злучыце 
іерогліфы так, каб атрымаліся назвы транспартных сродкаў. Запішыце 
атрыманыя словы.

出出 轨 车  1 

三三 共 巴  2 

地 地 车   3 

公公 轮 电 车 4 

无无 轨 汽 车 5 

汽汽 铁   6 

有有 租 电 车 7 

摩摩 巴 车  8 

无无 车 电 车 9 

火火 轨   10 

小小 车   11 

大大 托   12 

102. Какие из названий транспортных средств употребляются с 
глаголом 坐 , а какие с глаголом 骑? Найдите в тексте и исправьте 
ошибки. Что означает выделенное словосочетание? / Якія з назваў 
транспартных  сродкаў  ужываюцца з дзеясловам 坐, а якія з дзеясловам 
骑? Знайдзіце ў тэксце і выпраўце памылкі. Што абазначае вылучанае 
словазлучэнне?

明天是星期日。我家人都去看奶奶和爷爷。我们一般开车开车去奶奶
家，可是前天我们气车坏了。这次爸爸和妈妈打算骑公共汽车去。去
奶奶家坐公工汽车要半个小时，很不方便，所以我和弟弟想琦自行车
去。去那儿还可以坐出足车，又快又方便，不过很贵。我会骑摩托
车，每天求求爸爸给我买一两。骑摩托车很有意思。
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103. Составьте предложения из ряда слов и обсудите их с 
одноклассниками. / Складзіце сказы з рада слоў і абмяркуйце іх з 
аднакласнікамі.

1. 去/我/坐/一般/出租车/植物园。
2. 我/上班/开车/爸爸/去。
3. 我/上课/去/中学/坐/要/地铁。
4. 游泳池/怎么/去/你？
5. 我/骑/摩托车/家/去/打算/老爷。
6. 很/方便/去/坐/火车/别墅。

104. Опишите расстояние между объектами, исходя из данной 
информации. / Апішыце адлегласць паміж аб’ектамі, зыходзячы з 
дадзенай інфармацыі.

Используйте слова: / Выкарыстайце словы: 离，近，远，比较，离，近，远，比较，
不太。不太。

1. 你现在在城市里。去森林要一个小时。

2. 你现在在家里。去市场要40分钟。

3. 你现在在夏令营里。去海边只要5分钟。

4. 你在朋友家里。回家要15分钟。

105. В паре выполните подстановочное упражнение. / У пары 
выканайце падстановачнае практыкаванне.

1. A： 第12中学怎么走？
地铁站
体育馆
银行
邮局

B：先一直走，然后右拐，再往前走。在你的右手就是12中学
 往后 左拐 右拐 右边 地铁站
 往右 左拐 一直走 左手 体育馆
 往前 右拐  左边 银行
 往左走 右拐  前边 邮局
2. A：到25医院怎么去？ 
 胜利广场 (shènglì guăngchăng площадь Победы / плошча Перамогі)
 火车站
 国家图书馆
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B：你坐43路公共汽车，坐三站, 然后换车，坐35路无轨电车，
坐两站就到了!

 地铁 一
 34 路公共汽车 五 地铁 六
 3路无轨电车 两 10路有轨电车 一

A：骑自行车要多长时间？
 走路
 坐有轨电车
 出租车

B：骑自行车要5分钟。
 走路 10分钟
 坐有轨电车 半个小时
 坐出租车 15分钟

106. Составьте предложения. / Складзіце сказы.

1. 植物园/前/先/然后/往/走/拐/往/右。

2. 往/先/乐园/后/走/然后/右/拐/再/左/拐。

3. 要/走/往/右/你/然后/左/拐。

4. 应该/走/银行/怎么？

5. 邮局/远/这儿/吗/离？

6. 我/家/的离/近/比较/车站。

7. 坐/10路车/三站/你/坐/要。

8. 要/多长时间/去/骑/布列斯特/摩托车？

107. В каждом предложении допущена одна грамматическая ошибка. 
Найдите и исправьте её. / У кожным сказе ёсць адна граматычная 
памылка. Знайдзіце і выпраўце яе.

1. 火车站学校离比较近。

2. 我坐公共汽车三站。

3. 你要先前走，然后右拐。

4. 你要坐有电车51路。

5. 我要坐多少路车？
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108. Запишите транскрипцию иероглифов в скобках и определите: 
а)  фонетик (графема); б) ключ в иероглифах второй колонки (выпишите 
его и дайте русское название): / Запішыце транскрыпцыю іерогліфаў у 
дужках і вызначце: а) фанетык (графема); б) ключ у іерогліфах другога 
слупка (выпішыце яго і дайце беларускую назву):

两(   ) 辆(   ) фонетик / фанетык    , ключ / ключ    

斤(   ) 近(   )фонетик / фанетык    , ключ / ключ    

战(   ) 站(   )фонетик / фанетык    , ключ / ключ    

王(   ) 往(   )фонетик / фанетык    , ключ / ключ    

元(   ) 远(   )фонетик / фанетык    , ключ / ключ    

109. Соедините иероглифы с транскрипцией, запишите перевод 
слов. / Злучыце іерогліфы з транскрыпцыяй, запішыце пераклад слоў.

地址 chéng shì 

城市 shǒujīhàomǎ 

手机号码 dìzhǐ 

电话号码 diànhuàhàomǎ 

路 lóu 

楼 lù 

号 hào 

110. Заполните пропуски подходящими по смыслу словами. / 
Запоўніце пропускі словамі па сэнсе.

1. 你住在哪儿? – 我住在莫吉廖夫。这是白俄罗斯的一座。 

2.  你的   是什么? 

3. 你住几号   ?

4. 你有手机吗? – 有。– 你的   是多少?



40

5. 你的房间   是多少?

6. 布列斯特   比较长。

111. Вставьте «几» или «多少多少» на месте пропусков. / Устаўце «几» або 
«多少多少» на месцы пропускаў.

1. 你住   号房间？你的房间号是   ?

2. 你的房子是   号楼？这座楼是   号。

3. 我要坐   路公共汽车?  

4. 你的电话号码是   ?

5. 你的房间在   号楼？

6. 你的房子在   层?

112. Заполните пропуски подходящими счётными словами. / Запоўніце 
пропускі падліковымі словамі, якія падыходзяць.

1. 我给朋友寄了三   信。

2. 这条   路叫什么？

3. 中国哪   城市是最大的？

4. 这   山很高。

5. 我们只有一   地图。

6. 我们城市里有一   河叫黄河。

7.  明斯克的草地很多。– 那也是一   草地吗？

8.  那   桥是很有名的。

9. 这   楼有十二层。10. 这   大巴是新的。 



41

113. Определите ключ в иероглифах (выпишите его и дайте русское 
название): / Вызначце ключ у іерогліфах (выпішыце яго і дайце 
беларускую назву):

1. 楼

2. 城

3. 地址

4. 村

114. Запишите транскрипцию и определите фонетик в словах. / 
Запішыце транскрыпцыю і вызначце фанетык у словах.

1. 成 (   ) – 城 (   ) 

2. 几 (   ) – 机 (   ) 

115. Напишите как можно больше слов с данными слогами: / Напішыце 
як мага болей слоў з дадзенымі складамі:

电：电：

机：机：

地：地：

116. Соедините транскрипцию с иероглифами и запишите перевод 
слов. / Злучыце транскрыпцыю з іерогліфамі і запішыце пераклад 
слоў.

1. gāofēngshí 安全 

2. xiùbiāo 交通 

3. ānquán 危险 

4. luàn 堵车 

5. wēixiǎn 热闹 

6. rènao 高峰时 

7. dǔchē 乱 
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8. lǜdēngxíng 路口 

9. ānjìng 安静 

10. jiāotōng 红绿灯 

11. lùkǒu 绿灯行 

12. hóngdēngtíng 红灯停 

13. bānmǎxiàn 马路 

14. hónglǜdēng 斑马线 

15. mǎlù 红绿灯 

117. Заполните пропуски нужными иероглифами. / Запоўніце пропускі 
патрэбнымі іерогліфамі

1.    峰时路上堵   。

2. 我们城市里的   通很方便。

3. 这里没有红绿   ，你应该在斑   线过马   。

4.    车的时候司机应该注意安   。

5. 我们红灯   ，绿灯   .

6. 晚上路   的车很多，行   也特别多。

7. 这是十字路   。

118. Составьте предложения, поставив слова в правильном порядке. / 
Складзіце сказы, паставіўшы словы ў правільным парадку.

1. 路口/有/红绿灯/一般。

2. 应该/行人/安全/司机/都/ 和/注意。

3. 第一/我们/路口/过/在/马路。
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4. 的/太/城市/乱/了/交通。

5.离/很/学校/近/红绿灯。

119. Составьте предложения, используя данные слова. / Складзіце 
сказы, выкарыстоўваючы дадзеныя словы.

1. 危险

2. 安全

3. 热闹

4. 堵车

5. 乱

6. 先，然后

120. Определите ключ в иероглифах (выпишите его и дайте русское 
название). / Вызначце ключ у іерогліфах (выпішыце яго і дайце 
беларускую назву).

1. 热

2. 安

3. 堵

4. 峰

5. 危

6. 险

7. 袖

8. 标

9. 通
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121. Напишите известные вам существительные, с которыми 
используются данные счётные слова. / Напішыце вядомыя вам 
назоўнікі, з якімі ўжываюцца дадзеныя падліковыя словы.

条 片 张 辆 座 个

122. Подберите антонимы либо антонимичные выражения к словам. / 
Падбярыце антонімы або антанімічныя выразы да слоў. 

1. 干净

2. 安全

3. 舒服

4. 方便

5. 安静

6. 新鲜

123. Преобразуйте данные предложения в предложения с 
конструкцией «跟（不）一样跟（不）一样». / Пераўтварыце дадзеныя сказы ў 
сказы з канструкцыяй «跟（不）一样跟（不）一样».

1. 农村很安静。城市很热闹。

2. 农村里的空气很新鲜。城市里的空气很脏。

3. 北京的人口很大。明斯克的人口很小。

4. 自己种的蔬菜很好吃。商店的蔬菜不太好吃。
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5. 爸爸很喜欢去别墅。妈妈不太喜欢去别墅。

6. 坐车很不方便，因为经常堵车。骑自行车很方便。

124. Исправьте лексические и грамматические ошибки в предложе-
ниях. / Выпраўце лексічныя і граматычныя памылкі ў сказах.

1. 夏天我去农村呼吸脏空气。
2. 城市的商店不像农村的多。
3. 姥姥已经把树菜种好了。
4. 城市没有衣村那么安全。
5. 这张河很干净。

125. Выделите ключ в иероглифах. В состав каких слов входят 
данные иероглифы? / Вылучыце ключ у іерогліфах. У склад якіх слоў 
уваходзяць дадзеныя іерогліфы?

1. 牲

2. 畜

3. 宠

4. 物

5. 猪

6. 葱

7. 菜

8. 梨

9. 树

126. Составьте слова и расставьте нужные тоны. / Складзіце словы і 
расстаўце патрэбныя тоны.

Ztiu, oixgnoam, iluh, agnl, ishiz, oaluh, uohiz, uotiaon, adianxg, uwgiu, 
ngiqaw, aolhsu, ehs.
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127. Соедините иероглифы из первой и второй строчек. Запишите 
получившиеся слова. / Злучыце іерогліфы з першага і другога радка. 
Запішыце словы, якія атрымаліся.

兔 老 老 乌 大 狮 猴 狐 熊 青
象 猫 子 子 虎 鼠 子 蛙 龟 狸

128. Составьте и запишите предложения. / Складзіце і запішыце сказы.

兔子
熊猫
老虎
老鼠
狐狸
乌龟
大象
狮子
青蛙
猴子

是

饲养动物 – sìyăngdòngwù
野生动物 – yěshēngdòngwù
食草动物 – shí căodòngwù 
猛兽 – měngshòu

129. Дополните предложения. / Дапоўніце сказы.

1. 老鼠比大象   

2. 牛比猫小   

3. 乌龟比兔子   

4.    跑得比兔子慢.

5.    比狼和狐狸吃得多.
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6.    比狮子和老虎跳得高.

130. Найдите и исправьте ошибки в предложениях. / Знайдзіце і 
выпраўце памылкі ў сказах.

1. 熊猫比老鼠小。
2. 大象比狮子快。
3. 兔子比狼大。
4. 猫比老虎吃得多。
5. 乌龟比青蛙跳得高。
6. 大象比老虎跑得快。

131. Прочитайте следующие предложения. Согласитесь или не 
согласитесь. / Прачытайце наступныя сказы. Згадзіцеся ці не 
згадзіцеся.

1. 牛和马都是野生动物。
2. 老虎是猛兽。
3. 大象是食草动物。
4. 狼和狐狸都是食草动物。
5. 老虎和狮子都是饲养动物。
6. 青蛙是猛兽。

132. Опишите вашего любимого питомца (50 иероглифов). / Апішыце 
вашага любімага гадаванца (50 іерогліфаў).

133. Прочитайте слова. Исправьте тоны, в которых допущена ошибка. / 
Прачытайце словы. Выпраўце тоны, у якіх дапушчана памылка.

zhénxīdòngwŭ dóngbēihú dàxiōngmăo
zănglīngyăng jìnsīhòu măotòuyīng
ōuzhóuyèniŭ shělì zìrănbàohúqŭ
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134. Соедините слова из упр. 1 с соответствующим иероглифом. / 
Злучыце словы з практ. 1 з адпаведным іерогліфам.

猫头鹰 藏羚羊 金丝猴
大熊猫 欧洲野牛 猞猁
自然保护区 珍惜动物 东北虎

135. Дополните предложения. / Дапоўніце сказы.

1. 东北虎和大熊猫都是      。

2.       生活在白俄罗斯。

3.       身体很肥大, 比狗和猫肥大多了。

4.       的数量是500只。

5. 珍惜动物生活在      。

136. Исправьте ошибки и запишите правильный вариант. / Выпраўце 
памылкі і запішыце правільны варыянт.

1. 金丝猴是117–146 厘米长。

2. 大熊猫重15–35 公斤。

3. 藏羚羊生活在中国的东北部。

4. 东北虎是食草动物。 

5. 大熊猫的数量是500只。

137. Дополните текст про редкое животное Беларуси. О каком животном 
идёт речь? / Дапоўніце тэкст пра рэдкую жывёліну Беларусі. Пра якую 
жывёліну ідзе гаворка?

长730只草食动物生活1000公斤
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这个动物   在白俄罗斯的森林。 它的身体很大, 有3 米   , 

2 米高。 它重   。 它的毛很密, 一般是褐色的。它的尾巴不太长。 

它有角(jiăo)和蹄(tí)。 这是   , 它喜欢吃草, 不吃肉。 这个动物一般
很安静。 

现在世界上只剩下   人保护这种珍惜动物。 大部分现在住在
白俄罗斯的别洛维日(Biéluòwéirì)大森林。这个动物也是白俄罗斯大自
然的象征 (xiàngzhēng)。

138. Прочитайте. Какое из предложений не соответствует действитель-
ности? / Прачытайце. Які сказ не адпавядае рэчаіснасці?

1. 大熊猫生活在高山中.
2. 金丝猴重15–35 公斤。
3. 东北虎生活在白俄罗斯的森林。
4. 藏羚羊是草食动物。
5. 欧洲野牛一般很安静。
6. 猞猁的数量是5000 只。

139. Опишите свой заповедник (50 иероглифов). / Апішыце свой 
запаведнік (50 іерогліфаў).

140. Соедините между собой слоги, чтобы получились названия 
известных вам растений. / Злучыце паміж сабой склады, каб 
атрымаліся назвы вядомых вам раслін.

mǔ   huā    lì    l   hua m   huā

   zi l   h    h   huā
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141. Напишите транскрипцию данных иероглифов. Вспомните, какие 
цветы и растения они называют. / Напішыце транскрыпцыю дадзеных 
іерогліфаў. Узгадайце, якія кветкі і расліны яны называюць.

荷花 梅花 芦荟 茉莉花
竹子 牡丹花 兰花

142. Вставьте нужное слово в предложение. / Устаўце патрэбнае слова 
ў сказ.

1.             美极了!

2.             高兴极了!

3.             大极了!

4.             长极了!

5.             重极了!

6.             高极了!

7.             强极了!

143. Опишите ваше любимое животное и растение, используя 
конструкцию «прилагательное + 极了极了». / Апішыце вашу любімую 
жывёліну і расліну, выкарыстоўваючы канструкцыю «прыметнік + 
极了极了».

144. Вставьте новые иероглифы в предложения. / Устаўце новыя 
іерогліфы ў сказы.

1. 李老师在家      兰花。
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2. 牡丹花      极了!

3.       不是草, 也不是树。

4.       冬天开花。

5. 玛莎很喜欢种      。

6. 中国人都很喜欢看松      。

7. 兰花和茉莉花都美      !

145. Опишите, какие растения вы вырастили бы в вашем саду 
(50 иероглифов). / Апішыце, якія расліны вы вырасцілі б у вашым 
садзе (50 іерогліфаў).
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